TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #63B-S BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #63B-S BASE

Manufacturer: WEAVER

Product no.: 955000091

Mfr. No.: 48447

Action Type: Bolt Action

Color: Silver

Elevation: 0 MOA

Make: Marlin,Mossberg,Westernfield
Material: Aluminum

Model: 1893,1894,1895,336,36,375,444,45,62,640,740,9,922M,93,989,Camp 9 Carbine,Glenfield 30
Model Number: 63B-S

Number of Bases: 1-Piece

Style: Weaver-Style Bases

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 86mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 076683484475

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #63BS BASE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE entschieden hast. Diese
leichten AluminiumBasen sind flr eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Basen nur flr die vorgesehenen Gewehre verwendest.

e Uberpriife vor der Verwendung, ob die Basen unbeschadigt sind.

Halte die Basen aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende die Basen nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Basen korrekt installiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlenen Montageringe flr die Installation.

Uberpriife regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Verwende die Basen nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.
Trage bei der Installation und Verwendung der Basen geeignete Schutzkleidung und ausristung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit hast.
o Uberpriife, dass die Basen und das Gewehr sauber und frei von Schmutz sind.

2. Installation:

o Positioniere die Vorder und Riickbasis an den vorgesehenen Stellen auf dem Gewehr.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Basen sicher am Gewehr zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Montiere das Zielfernrohr oder andere Zubehdérteile gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberprife die Ausrichtung des Zubehérs, bevor du mit dem SchieRen beginnst.
o Teste die Stabilitat der Montage, indem du das Gewehr vorsichtig bewegst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ AluminiumBasen kénnen in den meisten Recyclingzentren abgegeben werden. Informiere dich Uber die
entsprechenden Recyclingrichtlinien in deiner Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung der TOP MOUNT BASES wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um
eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Gewehren und Zubehdr von groter Bedeutung ist.
Halte dich immer an die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #63BS BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #63BS BASE. This product is designed to enhance the
functionality of your rifle, shotgun, or longrange handgun. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the base.

Use only compatible models as specified in the product description to avoid potential hazards.
Inspect the base for any damage or defects before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the base is securely attached to your firearm before use.

Regularly check the tightness of screws and fittings to prevent loosening during use.

Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its performance.

Do not exceed the recommended weight limits for the firearm when using the base.

If you notice any unusual behavior from your firearm when using this base, discontinue use immediately
and seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any additional tools
recommended by the manufacturer.
o Ensure that your work area is clean and free of distractions.

2. Installation

o Remove the existing base from your firearm if applicable.

o Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on your firearm.

o Secure the base using the provided screws, ensuring they are tight but not overtightened to avoid
stripping the screws.

o If using a onepiece base, ensure that it is installed in accordance with the manufacturer's
instructions.

3. Usage

o Once installed, check that the base is stable and secure.
o Mount your optic or other accessories as per the manufacturer's guidelines.
o Test the setup at a safe shooting range to ensure proper alignment and functionality.

4, Maintenance

o Regularly clean the base and inspect for any signs of wear or damage.



o Replace any damaged parts immediately to maintain safety and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling guidelines.

¢ If the base becomes damaged beyond repair, dispose of it as per local electronic waste disposal
regulations.

¢ Do not attempt to disassemble or modify the base beyond its intended use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 #63BS BASE, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging. It is important to have access to
support for any safetyrelated questions or issues.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
TOP MOUNT BASES #11#62 #63BS BASE. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso de las bases TOP MOUNT BASES

#11#62 WEAVER #63BS. Es importante seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza las bases solo para rifles, escopetas y pistolas de largo alcance compatibles.

Mantén las bases fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas cualquier dafio, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Caida: Asegurate de que las bases estén correctamente instaladas para evitar que se suelten
durante el uso.

¢ Riesgo de Lesiones: Usa gafas de seguridad al instalar o ajustar las bases.

¢ Riesgo de Dafio al Producto: No utilices herramientas inadecuadas o excesiva fuerza al instalar las
bases.

¢ Uso Apropiado: Solo utiliza las bases con rifles y armas de fuego para los que estan disefiadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

o Coloca la base delantera en la parte delantera del rifle y la base trasera en la parte trasera.

o Alinea las bases con los orificios de montaje del rifle.

o Usa tornillos y herramientas adecuadas para fijar las bases al rifle. Aseglrate de que estén bien
ajustadas, pero evita apretar en exceso.

3. Uso:

o Una vez instaladas las bases, verifica que estén firmemente sujetas antes de colocar cualquier
accesorio, como una mira telescépica.

o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que las bases funcionen
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites las bases, aseglrate de desecharlas de manera responsable.
¢ No las dejes en lugares donde puedan representar un riesgo para otras personas.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de
la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante. Sigue estas pautas y disfruta de un uso
seguro de las bases TOP MOUNT BASES.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur #11#62 WEAVER #63BS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bases de montage supérieur WEAVER #63BS. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la réglementation générale sur la
sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle
des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement |'état des bases et remplaceles si elles montrent des signes d'usure ou de
dommages.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision appropriée.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Si tu rencontres un produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser les bases si elles sont endommagées ou si des piéces manguent.

Assuretoi que les bases sont correctement fixées avant d'utiliser la carabine.

Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

¢ Utilise uniguement des accessoires compatibles avec les bases WEAVER pour garantir une utilisation
sdre.

Porte des lunettes de protection lors de l'installation et de ['utilisation de la carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants:
o Assuretoi que toutes les pieces nécessaires (bases avant et arriere) sont présentes.
2. Installation:

o Utilise un tournevis approprié pour fixer les bases sur la carabine.
o Suis les instructions spécifiques fournies avec le produit pour un montage correct.
o Vérifie que les bases sont bien serrées et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:

o Une fois installées, vérifie régulierement le serrage des bases avant chaque utilisation.
o Ne charge pas la carabine tant que les bases ne sont pas correctement installées.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé ou usé, déposele dans un centre de collecte des déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de WEAVER ou d'autres plateformes officielles de sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta
sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des bases de montage supérieur WEAVER #63BS.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Basi TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #63BS

Introduzione
Grazie per aver scelto le basi TOP MOUNT #11#62 WEAVER #63BS. Questo prodotto € progettato per adattarsi

a una vasta gamma di fucili moderni e piu datati. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non & in buone condizioni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo anelli di montaggio compatibili con il modello di base.

¢ Assicurati che le basi siano montate saldamente prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare il fucile con accessori non approvati.

Evita di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Sequi tutte le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Montaggio della Base:
o Rimuovi il fucile dalla custodia e posizionalo su una superficie stabile.
o Posiziona la base anteriore (F) e quella posteriore (R) allineandole con i fori di montaggio del fucile.
o Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base al fucile.
3. Controllo Finale:
o Dopo aver installato la base, verifica che sia ben salda e che non ci siano movimenti.
o Monta gli anelli di montaggio e assicurati che siano fissati correttamente.
4. Uso del Fucile:
o Prima di utilizzare il fucile, controlla che tutte le parti siano in ordine e che non ci siano ostruzioni.
o Segui sempre le procedure di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare
il servizio clienti attraverso i canali ufficiali.



Nota Finale

Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita assoluta. Segui queste istruzioni e goditi I'uso delle basi TOP MOUNT
#11#62 WEAVER #63BS in modo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #63BS BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE. Denne produktguiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din rifle far installasjon.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for montering og vedlikehold.
Hold produktet rent og tert for & unnga rust og skade.

Rapportér eventuelle ulykker eller skader til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du installerer eller handterer produktet.

¢ Kontroller at alle festeskruer er stramme far bruk.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon for a forhindre skade pa produktet eller riflen.
Veer oppmerksom pa at feil montering kan fere til alvorlige skader.

Ikke bruk produktet til andre formal enn det som er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les produktbeskrivelsen ngye for & forsta hvilke modeller som er kompatible.
o Samle ngdvendig verktay, inkludert skrutrekker og eventuell annen installasjonsutstyr.

2. Montering

o Plasser basen pa rifleens montasjepunkter.
o Juster basen slik at den er i riktig posisjon.
o Fest basen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er stramme, men ikke overstram.

3. Kontroll

o Etter montering, kontroller at basen sitter godt og er stabil.
o Test riflen for & sikre at alt fungerer som det skal.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal fglge lokale retningslinjer for avfallshandtering.

e Sgrg for a fjerne alle skruer og deler fra produktet far avhending.

 Hvis produktet er skadet eller defekt, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for rad om sikker
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice via de
oppyitte kontaktene. Det er viktig & ha produktnummeret og kjgpsinformasjonen tilgjengelig for a fa best mulig

hjelp.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse og sikkerhet. Takk for at du bidrar til en
tryggere bruk av produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS. Prosze doktadnie zapoznac
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie produktu. Niniejszy
dokument jest zgodny z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod katem uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj bazy montazowej, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

e Uzywaj bazy montazowej tylko z kompatybilnymi karabinami, strzelbami i pistoletami.

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby i elementy mocujgce sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.
¢ Nie przekraczaj maksymalnych parametréw obcigzenia okreslonych przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do dokrecania $rub.
o Sprawdz, czy bazy sg odpowiednie do twojego modelu broni.

2. Instalacja:

[¢]

Umies¢ przednia baze na odpowiednim miejscu na broni.
Dokre¢ Sruby mocujgce, aby zabezpieczy¢ przednia baze.
Powtérz proces dla tylnej bazy.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg solidnie zamocowane.

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji sprawdz stabilnos¢ bazy.
o Uzywaj bazy zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajagc nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na Smieci, jesli to mozliwe.
e Zasiegnij informacji na temat programéw recyklingowych w twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehnstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego



uzytkowania bazy montazowej TOP MOUNT BASES.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, joiden avulla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemassasi aseessa. Tarkista yhteensopivuus ennen
asennusta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varastointia.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, etta kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ja etta kaytat oikeita tyokaluja asennuksessa.
Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

e Varmista, etta jalustat on asennettu tukevasti ja oikein ennen kayttoa.

Tarkista saannollisesti jalustojen kunto ja varmista, ettd ne ovat tiukasti kiinni aseessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, momenttiavain jne.
o Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa esteista.

2. Asennus:

o Poista aseesta kaikki mahdolliset lisavarusteet, jotka voivat estaa jalustojen asennuksen.

o Aseta jalustat aseeseen ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta jalustat ovat oikeassa kohdassa ja
tiukasti kiinni.

o Kirista ruuvit varovasti, varmistaen, ettei niita ole liian tiukalla.

3. Kaytté:

o Kun jalustat on asennettu, tarkista, ettd ne ovat tukevasti paikallaan ennen ampumista.
o Kaytad aseen kanssa vain niita jalustoja, jotka on hyvaksytty kyseiselle aseelle.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tietoa
tuotteen kaytdsta, asennuksesta ja turvallisuudesta.

Muista noudattaa naita ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #63BS BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar
avsedda att skydda dig och andra anvandare, samt att sakerstalla att produkten anvands pa ratt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar designad for att vara saker vid anvandning. Félj alltid instruktionerna
for att minimera risker.
e Recalls: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety

Gateplattform.

¢ Online shopping: Om du képer produkten online, se till att den saljande plattformen foljer
sakerhetskraven.

e Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig vid anvandning av produkten av barn eller andra sarbara
grupper.

e EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
¢ Snabbvarningar: Var medveten om att det finns ett system fér snabbvarningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Anvand endast basen med kompatibla gevar och handvapen enligt tillverkarens specifikationer.
Undvik att anvanda produkten om du upptécker nagra defekter eller skador.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och husdjur nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen och att de ar i gott skick.
2. Installation:

o Placera basen pa det angivna omradet pa gevaret.

o Anvand ratt verktyg for att fasta basen enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera att basen ar ordentligt fastsatt innan du anvander gevaret.
3. Anvandning:

o Anvand gevaret med basen endast for avsett andamal.

o Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for gevarsanvandning.

o Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, radfraga en erfaren anvandare eller

professionell.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Slang inte produkten i hushallsavfallet.

* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Kontrollera fér senaste information och sakerhetsuppdateringar.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili lehké hlinikové zdkladny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #63BS BASE.
Tento produkt je navrzen pro Sirokou Skalu modernich i starSich pusek, brokovnic a dlouhych pistoli. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce pro instalaci, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je kompatibilni s vasim modelem pusky.

Zakladny jsou urceny pouze pro pouziti s puskami a zbranémi, které splfuji specifikace vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni opatreni a pokyny vyrobce zbrané.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni opotrebeni zakladny, prestarite ji pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze mate potfebné nastroje a zkusenosti s montazi pfislusenstvi na zbrané.
Pfi instalaci zakladny dbejte na to, aby byly vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

Nikdy se nepokousejte upravovat nebo ménit zakladnu mimo doporuceni vyrobce.

Zakladny jsou urceny pouze pro suché a Cisté prostredi. Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam a
vlhkosti.

Pfi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte pravidla bezpecnosti a ochrany osobnich tdaj.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a dily.
2. Instalace:
o Umistéte zakladnu na montazni misto na vasi pusce.
o Ujistéte se, Zze zdkladna je spravné zarovnana.
o Pouzijte dodané Srouby k upevnéni zakladny na pusku. Ujistéte se, ze jsou Srouby pevné utazeny.
o Opakujte postup pro zadni zakladnu, pokud je to nutné.
Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda zakladna pevné drzi a zda neni Zadné poskozeni.
4. Pouzivani: Pii pouzivani zbrané se ujistéte, ze mate spravné nainstalované optické zarizeni nebo jiné
prislusenstvi.

w

Pokyny pro likvidaci

e Zakladny a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, kontaktujte mistni recyklacni stfedisko pro spravné pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a bezpecnostni opatfeni. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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